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ENGLISH

If the external flexible cable or cord of
this luminaire is damaged, it shall be
exclusively replaced by the manufacturer
or his service agent or a similar qualified
person in order to avoid a hazard. If you
are uncertain, please contact IKEA.

DEUTSCH

Falls das duBere biegsame Kabel oder

das Anschlusskabel dieser Beleuchtung
beschadigt wird, darf es nur vom
Hersteller, dessen Servicevertreter

oder einer anderen qualifizierten Kraft
ausgetauscht werden, um eventuelle
Risiken auszuschlieBen. Bei Fragen stehen
die Mitarbeiter von IKEA zur Verfligung.

FRANCAIS

Si le cable électrique de ce luminaire

est endommagé, il peut étre remplacé.
Pour éviter tout danger, le remplacement
doit impérativement étre effectué par le
fabricant, un représentant de celui-ci ou
un réparateur agréé. En cas de doute,
n’hésitez pas a contacter votre magasin
IKEA.

NEDERLANDS

Als het snoer of de buitenste flexibele
kabel van deze verlichting beschadigd is,
mag deze uitsluitend door de fabrikant,
diens service-agent of een andere vakman
vervangen worden. Dit om eventuele
risico's te vermijden. Neem bij twijfel
contact op met IKEA.

DANSK

Hvis det ydre, bgjelige kabel eller
ledningen til lampen beskadiges, ma den
kun udskiftes af producenten, dennes
serviceagent eller en anden kvalificeret
person for at undga farlige situationer.
Kontakt IKEA, hvis du er i tvivl.

iSLENSKA

Ef ytri sveigjanlega snuran i pessu ljési er
skemmd parf ad leita til framleidandans,
pjénustuadila eda annars fagadila til ad
skipta henni Ut fyrir nyja svo ad hagt

sé ad fyrirbyggja ad hezetta skapist.
Vinsamlegast hafédu samband vié IKEA ef
pa ert i vafa.

NORSK

Om kabelen eller ledningen til denne
belysningen blir skadet, far den kun byttes
ut av leverandgren, dennes serviceagent
eller en annen kvalifisert fagmann for &
unngé’\ eventuell fare. Om du er usikker,
veer vennlig & kontakte IKEA.

SUOMI

Jos valaisimen uloin, taipuisa kaapeli tai
johto vioittuu, turvallisuussyistd sen saa
vaihtaa vain valmistaja tai valtuutettu
huoltoliike. Jos sinulla on kysyttédvaa, ota
yhteytta IKEA-tavarataloon.

SVENSKA

Om den yttre bdjliga kabeln eller sladden
till denna belysning skadas, far den endast
bytas ut av tillverkaren eller dennes
serviceagent eller annan behdrig person,
for att undvika eventuella risker. Om du ar
osaker, var vanlig kontakta IKEA.

AA-2196364-1



A

CESKY

Je-li vnéjsi pFivodni kabel svitidla
poskozen, musi byt vymeénén pouze
vyrobcem, autorizovanym servisem nebo
jinym kvalifikovanym odbornikem, aby
nedoslo k ohrozeni zdravi. Nevite-li, na
koho se obratit, kontaktujte obchodni dfim
IKEA.

ESPANOL

Si se dafiase el cable exterior flexible

de esta lampara, para evitar riesgos
debera ser sustituido exclusivamente

por el fabricante, su representante o un
electricista cualificado. Si no estas seguro,
ponte en contacto con IKEA.

ITALIANO

Se il cavo flessibile esterno o filo elettrico
di questa illuminazione & danneggiato,
puo essere sostituito esclusivamente dal
produttore, da un centro di assistenza
autorizzato o da un elettricista qualificato,
per evitare rischi. Se non sei sicuro,
contatta il tuo negozio IKEA.

MAGYAR

Ha a kuls6 rugalmas vezeték vagy

kabel megsértil, biztonsagi okobol csak
szakember vagy a szerviz munkatarsai
végezhetik el a cserét. Ha bizonytalan
vagy, hogy kihez fordulj, |épj kapcsolatba
az IKEA aruhazak Vevészolgalataval.

POLSKI

Jezeli zewnetrzny przewdd lampy ulegnie
uszkodzeniu, w celu unikniecia zagrozen
jego wymiany moze dokonac¢ jedynie
producent, jego przedstawiciel serwisowy
lub inna wykwalifikowana osoba. W razie
watpliwosci skontaktuj sie z IKEA.

EESTI

Kui selle valgusti véline kaabel vdi juhe on
kahjustatud, vahetab selle erilise juhtme
vastu ainult tootja v4i tema esindaja,
selleks, et valtida ohtlikke olukordi. Kui te
ei ole kindel kelle poole po6rduda, votke
esmalt Uhendust IKEA poega.

LATVIESU

Lai izvairitos no riska, $is lampas vadu/
kabel|u bojajumus drikst novérst tikai
razotajs, servisa parstavis vai cita
kvalificéta persona. Saubu gadijuma
sazinieties ar IKEA veikalu.

LIETUVIU

Jei lankstus kabelis ar laidas pazeistas,
ji turi pakeisti gamintojas, jo techninio
aptarnavimo atstovas ar kvalifikuotas
specialistas. Jei kils klausimy, kreipkites
i IKEA.

PORTUGUES

Se o cabo exterior flexivel deste candeeiro
se danificar, devera ser substituido
exclusivamente pelo fabricante ou

seu representante ou por uma pessoa
qualificada, para evitar acidentes. Se tiver
duvidas, contacte a IKEA.

ROMANA

Daca cablul electric al acestui corp de
iluminat este deteriorat, va fi inlocuit
numai de catre producator sau de agentul
de servicii al acestuia, sau de catre o

alta persoana specializatd, pentru a

evita accidentarile. Daca ai neldmuriri,
contacteaza IKEA.
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SLOVENSKY

V pripade, ak sa vonkajsi zdrojovy kabel
svietidla poskodi, je nutné, aby ho vymenil
vyrobca alebo jeho servisny zastupca,
pripadne kvalifikovany elektrikar tak, aby
nedoslo k ohrozeniu zdravia. Ak mate
pochybnosti, obratte sa prosim na IKEA.

BBJITAPCKUN

AKO BBbHLUHUAT NOABMXEH Kaben Ha
namnaTta 6bae noeBpeaeH, Ton Tpsbea

na 6bae nogMeHeH eAMHCTBEHO OT
NpoOV3BOANTENS, HErOB NPeACTaBUTEN NN
ApYyro kBanuduuupaHo nuue, 3a ga ce
n3berHaTt puckose. AKO MMaTe BbMNPOCH,
cebpxeTe ce ¢ MKEA.

HRVATSKI

Ako je strujni kabel ostecen, mora ga
zamijeniti iskljucivo proizvodac ili njegov
ovlasteni serviser ili sli¢cna kvalificirana
osoba kako bi se izbjegla opasnost. Ako
niste sigurni, kontaktirajte IKEA robnu
kuéu.

EAAHNIKA

Edv To eEWTEPIKO EUEAIKTO KAA®DIO AuTOU
TOU PWTIOTIKOU (Bapei, yia Tnv anopuyn
aTuxnuaTog, Ba npénel va avtikataoTadei
HOVO anod Tov KaTaoKeUaaoTn i To
e€ouaiodoTnuevo o€pPIG TOu 1 anod €va aiho
€10IKEUPEVO aTopo. Eav dev sioTe BEBRaiol,
napakaloUpe eAaTe oe enagn pe Tnv IKEA.

PYCCKUW

Ecnu HapyXHbI TMOKUIA yANUHUTEND UK
LIHYp 3TOr0 CBETU/IbHMKA MOBPEXAEeH,

TO BO n3bexaHne HecyacTHOro cny4yas

ero AoJ/HKeH 3aMeHuTb Nnbo cam
npoussoauTenb, NTnb6o npeacraBuTeNb
CepBUCHOW cNyX6bl nponssoanTens, nuéo
YyesioBeK COOTBETCTBYIOLEN KBanudpuKalmm.
B cnyyae kakux-nmbo coMHeHui
obpatutecb B MarasuH UKEA.

YKPAIHCbKA

SKLO 30BHILWLHIM rHY4YKknin kabenb abo
LWHYpP UbOro BMpoby MOLKOAXEHO,

nuwe BUPOBHWK, NpauiBHUK Oro
cepBicHoOI cny»x6u abo daxiBeub nogibHOI
kBanidikauii Moxe Moro 3amiHuMTH, Wob
3anobirTv HewacHoOMy BUNaAKy. AKLWO y
BacC € CYMHiBM, 3BepHiTbCca Ao IKEA.

SRPSKI

U slucaju da je spoljasnji fleksibilni

kabl ili elektri¢ni kabl ove svetiljke
ostecen, njegovu zamenu treba da

izvrsi proizvodac, ovlasceni serviser ili
kvalifikovana osoba da bi se izbegao
mogudi rizik. Ako si u nedoumici, raspitaj
se u robnoj kuc¢i IKEA.

SLOVENSCINA

Ce se zunanji pregibni kabel ali zica
svetila poskodujeta, ju lahko zamenja

le proizvajalec, pooblasceni serviser ali
podobno usposobljena oseba. S tem

se izognes nepotrebnim tveganjem. Za
nasvet se obrni na najblizjo trgovino IKEA.
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TURKCE

Bu aydinlatmanin harici esnek kablosu
veya kordonu zarar gorirse, tehlikeden
kaginmak igin Uretici firma veya uretici
firma yetkili servisi veya benzeri bir

kisi tarafindan degistirilecektir. Emin
degilseniz, lutfen IKEA ile temasa geginiz.
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BAHASA INDONESIA

Jika bagian luar kabel fleksibel atau
kabel sambungan untuk penerangan ini
rusak, maka harus digantikan oleh pabrik
pembuat atau agen pelayananannya atau
orang yang berkualifikasi agar terhindari
dari bahaya. Bila anda ragu, silahkan
hubungi IKEA.

BAHASA MALAYSIA

Jika kabel atau kord fleksibel luaran bagi
lampu ini telah rosak, ia patut diganti
secara eksklusif oleh pengeluar atau
ejen perkhidmatannya atau individu
yang berkelayakan agar bahaya dapat
dielakkan. Jika anda tidak pasti, sila
hubungi IKEA.
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